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Avisos.
A la cabeza do Ia crinica, linea 20 centavos diarios.
AVISOS NUEVOS, ... 1d .10 id id
Id  econdmicos........ Ldd 10 id id
Yl tes S TR SRR b v 05 lpg dias signientes.

REMITIDOS.
Los de interes jeneral se publicarin gratmitamente: los de-
mas, 4 precios convencional

T

Vapor MAIPO

gu capitan Stewart, saldrd pare Liota el
viérnes 22 de ensro

a fas cineo de Ia tarde,

Y ensu viaje de regreso en Taleahuano y
Tomé.

MOVIMIENTO DE VAPORES.
Enero de 1886.
LLEGADAS,
Domingo 17 Vap Lautaro, ¢ 8 A, de Puerto |
Montt e int.
fdartes 19 Vap Puno, de Panam# ¢ int.
Viérnes 22 Vap Maipo, C8 A, de Mollendo e

pre ohar

Salidas de vapores

Compania de Navegacion por
Vapor en el Pacifico.

COMPANTA SUD-AMERICANA DE VAPORES.

mnt. |
Id 22 Vap Mendoza, d» Coronel, Tomé y
Vapores para Europa. Taleahuano,
(POR LA VIA DEL ESTRECHO DB MAGALLANES,) Domingo 24 Vap Galicia, de Europa via Maga-
t LA VIA DEL ESTRE DE .LANES, vy

Id '+ 24 Vap Copiapd, ©8 A, de Caleta Bue-

SALIDA EN DIA SABADO A o

a lsa 2 de la tarde, con eseala en Taleahuano,
Coronel, Panta Avenas, Montevideo, Rio Janei-
ro, Lishoa y Burdeos.

El siguiente utro vapor saldrd con las malas
de Valparaiso.

Vapor PATAGONIA,
su capitan Barr, saldrd para Eoropa el
sdbado 3 de enero

MALAS VIA PANAMA. |
De Europa, via Southampton el 5 y 19 de |
€nero.
Para Europa, via Southampton, el 2, 16 y 30
de enero
De Buropa, via San Nazario, el 16 de enero.
Para Europa, via San Nazario, el 9 de enero.
De Estados Unidosy Furopa, el 5, 12 y 26 de

L correspondencia_para Inglaterra por los| enero. |
vapores se remite via Lisboa. Para Estados Unidos y Europa, el 9, 23 y 30
listos vapores recibirAn carga para Burdeos, | de enero. #

De Europa, via San Francisco, el i9 de enero.

como tambien para el Havre, via Burdeps, !
Para San Francisco, el 2 y 16 de enero.

Bste vapor tocard tambien en Plymout para
desembarear pasajeros.

LINEA DEL ESTRECHO.

Estos vaporés salen de Valparaiso en dia si-
bado y tocarin en su viaje a Liverpool en los
puertos de Taleahuano, Punta Avenas, Monte-
video, Rio de Janeiro, Lisboa y Burdeos, Taca-
ran tambien en Plymouth con el esclusivo objeto
de desembarcar pasajeros.

Tambien recibirin carga para Burdeos y para
el Havre, via Burdeos.

#E" El vapor Valparaiso tocard ademas en
Bahiay Pernambuco.

Vapores para el norte

Vapor CACHAPOAL,
su eapitan Mayhew, saldrd para el Callao con es-
cala en Coquimbo, Huaseo, Carrizal Bajo, Caldera,
Chafiaral, Taltal, Antofagasta, Iquique, Pisa-
gua, Arica llo, Mollendo, Chala y Pisco el
sabado 16 de enero

a las seis de la tarde.

Liste vapor condnce la mala inglesa y la para

HORAS DE BALIDA. |

San Francisco. Para Europa via Magallanes, a medio dia. i
Para Panama y Callao, a las 6 P. M. 5

Vapor LAJA,
su capitan Grerken, saldrd para Mollendo, con
escala en Coguimbo, Huasco, Carrizal Bajo, Cal-
dera, Chanaral, Taltal, Antofagasta, Iquique, Pi-
sagua y Arica el ;
miércoles 20de enero
& las seis de la tarde.

Vapor ARICA,
sucapitan Cox, saldrd para Caleta Buena, con
eseala en Lios Vilos, Tongoi, Coquimbo, Totorali-

Para Puerto Montt, a medio dia. [
Para Coronel, a las 5 P, M. i
Para Caleta Buena o Junin, a las 5 P. M.

Por mas pormenores ocurran a las oficinas de
las Compaiias, calle de Blaneo,

Valparaiso, enero 1.° de 1886,

“JuaN PRAIN, Homnacio Lyox,
Ajente.— Compaiifa de | Jerente.— Compania
Navegacion por vapor en | Sud- Americana de
el Pacifico. Vapores.

llo, Pena Blanea, Hunasco, Esmeralda, Taltal,
Oliva, Paposo, Antofagasta, Cobija, Tocopilla,
Huanillos, Pabellon de Pica e Iquique el -
miércoles 20 4e enero
a las cinco de la tarde.
Y en su viaje de regreso en Iquique, Pabellon
de Pica, Huanillos y Los Vilos.

Vapor PUNO,
su capitan Potts, saldrd para el Callao con es-
cala en Coquimbo, Huasco, Carrizal Bajo,
Caldera, Chanaral, Taltal, Antofagasta, Iguique,

Banos de mar antiguos

DE SALINA ESTACION DEL BARON.

Los empresarios de este establecimiento par-
ticipan al piblico de Valparaiso y Santiage, que
estian al servicio del piblico los acreditados ba-
708, ¥ que por motives de salud, no pudieron
establecer el afio pasado, razon porque otro tu-
vo esa empresa. Ahora pueden asegurar a su
numerosa clientela, que los bafios frios y calien-
tes, estin perfectamente bien atendidos, tanto
por la mayor comodidad, por aseo y limpiera,
cuanto por la atencion que prestan los empresa.
tios, y el buen servicio, contando con botes y

Pisagua, Ariea, Mollendo, Quilca, Lomas y
Pisco el
gdbado 238 de emero
a las seis de la tarde.
Este vapor conduce la mala de los Estados
Unidos. :

Vapores para el sur
Vapor CHILOE,

su capitan Vanghan, saldrd paraPuerto Montt,con
escala en Tomé, Talcahuano, Coronel, Lota,
Lebu, Corral, Ancud y Calbuco, el

14 y 29 de cada mes,

a las doee del dia.

Vapor LAUTARO,
i1 capitan Savory, saldrd para Puerto Montt,
~n escala en Tomé, Taleahuano, Coronel, Lota,
Corral, Ancud y Calbuco, el
6 y 21 de cada mes,

a las doce del dia.

Vapor MENDOZA,
su capitan Harris, saldrd para Lebu el
sdbado 16 de enero,
a las cinco de la tarde.
Y en su viajede regreso, en Taleahuano y
Tomé,

salva-vidas, boyas para nadar y que el aguna es
mui limpia en esa parte, porque no se permite
arrojar [?asuras ni despergicios de ninguna clase
¥ por haber sido llevadas a partes mni distan-
tes las cafierias de desagiies de las quebradas

Debemos llamar la atencion de los bafiantes
que no deben pasar por dentro de lu estacion a
fin de no esponerse aJos atropellos de los trenes;
para evitar esto hai entrada especial a los bafios,
tomando por el frentede la estacion, donde sen
la el letrero, Entrada alas baios.

El establecimiento cuenta con buenos refres-
cos, fruta y leche al pié de la vaca.-

Tambien tiene algunas casas amuebladas dis
ponibles para la temporada y en los mejores ha-
rrios eon encargo dearrendar, a precios edmodos.

Precios en los bafios, los antiguos: 5 centavos
batio frio y 10 centavos con ropa.

Dororeo MoLixa ¥ BErNaArRDA F pE Meriva.
308 :

EMILIO H. C. DETMER.

Valparaiso, Prat, 72.
Corredor en letras de cambio, sobre Lindres,
Paris, Hamburgo, Acciones, Bonos, Mercade-
rigs.

documentos, avances sobre consignaciones y do-
cumentos.
Banqueros:—A. Epwarps v (.
Referencias de primer érdenl

Se faeilita dinero sobre hipotecas, descuenta |

SEGUROS

AR T AL A LA A A A LT A AL T VAR AR AR A A AR A AR

La Union Chilena
COMPANIA DE SEGUROS
CONTRA INCENDIOS Y RIESGOS DE MAR.

Asegurar edificios, mercaderius, muebles, bu-
ques, cargamentos.

Capital suserito, $ 2,000,000,

Oficing en Valparaiso. Calle Prat, nim. 84.

Ajente: Enrique J. Browne.

Oficina en Bantiago: Calle de las Monjitas, ni-
mero 71-A., frente al nfim. 30, a media cuadra
de la plaza.

Administrador sefior Manuel Renjifo.

Ajente en Santiago, sefior Jos¢ Domingo
Briseiio.

24h—6-m.

LONDRES Y PROVINCIAL.

| THE LONDON & PROVINCIAL FIRE

INSURANCE COMPANY LIMITED.
Londres, establecida en 1881.

Caf)itnl suscrito....... £ 1.000,000 § 8.000,000

d pagado.......... » 150,000 » 1.200,000

Fondos de reserva
acumulados el 31 de

Diciembre de 1883. »
Premios tomados en

1883, rebajados los

TeAsegUIos
Reclamos pagados en

1883, rebajadoes los

TEASBIUroS. ......oeee v 130,991 » 1046,328

Be aeguran propiedades en todo el territorio
chileno 4 precios médicos.

Agente general para Chile, teniendo ambas
compaiiias sub-agencias en todas las cindades y
puertos principales de la Repiblica.

11-land. M. Waire, Cehrane, 60.

184,103 » 1.472,824

187,773 » 1.502,184

( FICINA CENTRAL DE SEGUROS.

CALLE PRAT, 72.—VARPARATSO. ‘
REFPRESENTANDOUNCAPITAL
$ 160.000,000

BANQUEROS:: Banco Nacional de Chile.—A
Edwards y Ca—Baneo de Valparaiso.

Seguros contra incandios.

Seguros maritimos.

Seguros sobre la vida,

Se asegura a premios equitativos: edificios,
mercaderias, muebles, ete., contra riesgos de
incendio, cargamentos, fletes, avances tfesoro,
casco de buque, contra riesgos maritimos.
SEGUROS SOBRE LA VIDA, VARIOS SISTEMAS.

principales ciudades de
la repibliea, y en todos Ilon puertos de la costa
desde Puerto Montt hasta Portland Oregon,

Horas de oficina desde las 8 A, M. a 6 P, M,
8 a 10 de la noche. :

Referencias de primer 6rden!

Los siNiESTROS se arreglan con puntuali-
dad.—Emirto H. €. DETMER, ajente jeneral de

AJENTES en todas las

8EZUTOS. 89-1an
.. COMPANIA
Chilena de Seguros
CONTRA

INCENDIOS Y RIESGOS MARITIMOS.
Establecida en el afio 1853.

UAPITAL SUSCRITO...... § 2,000,000
Oficina, calle Prat (dntes Aduana) ntmero 8.
PRESIDENTE.

Setior Javier Villanueva.
VICE-PRESIDENTE.
Sefior Bantiago Lyon.
DIRECTORES.
Befior Jorje Lewis.
» Cérfos J. 0. Bchrider
» Agustin Edwards,
»  Luis F. Puelma.
»  Simon Iriberry.
»  Lmis M, Cervero.
»  Héctor Beéche.
DIRECTOR-ADMINISTRADOR
Setior Cirlos J. O. Bchrider.
SECRETARIO.
Sefior Alfredo D). Faz.
AJENTES.
En Santiago, sefiores Bwinburn y Ca.
En Conecepcion, sefiores Lawrence y Ca.
En Tomé, sefiores H. P, Hinrichsen e hijo.
En puerto Montt, don Federico Oelckers.
| En la Serena y Coquimbo, don Tomas J. W,
Millic.
Se aseguran edificios, mercaderias, muehles,
buques, cargamentos y otras propiedades a pre-

89-ha.

mios moderados. 137-1 an.

L A MARINA.

THE MARINE INSURANCE COMPANY
LIMITED.
Lidneves, establecida en 1836,
Capital suserito,...... £ LO0GO0G & 8.000,000
d  pagado...ii.. » o 180,600 » 1,400,000
Fondos de reserva y
weumulados el 31 Tl
le Diciembre 1883 » 905,722 » 7.245,976

He aseguran Uargamentos, Fletes, Ganancias,
Pasages, Hspecies metilicas, Bonos, Billetes, otc,
para viages en la costa, y al Extrangero o vice-
versa, a precios mddicos.

glt‘.G-TTROS CONTRA INCENDIOS,
Le Chevalier fs. Dugenne et Cie.

78—CaLLe ArTURO PRAT—78.
Agentes generales de
L.a Coenfiance,
] CompaRis FPRANCESA.
Ln SBantiago, verse con don H. Moracin, 10

Galeria San Cdrlos.

1-1 an 1

§

i
T

Declaracion de:quiebra.

Por auto de esta fecha, espédido por el sefior
Jjuez de comercio, se ha declarado en quiebra a don
Juan M. 8. Saverney, estableciéndose por ahora
ue sus pagos han cesado el 28 de febrero de
1884, y nombridose sindico provisorio a don
Francisco Donoso Vergara.

Be ordena no se haga al fallido ningun pago
ni entrega de mereaderias, y log que tengan bie-
nes o documentos de propiedad de aquél, los
pondrin a disposicion de este juzgado dentro de
tercero dia, todo bajo apercibimiento de deve-
cho.

Se da este aviso en cumplimiento de lo orde-
nado en el auto declaratorio de la guiebra yde
lo prescrito en los arta. 1350, ine. 9.° y 1357 del
Chaigo de Comercio,

Valparaiso, diciembre 11 de 1885.
CIPRIANO LEMUS,
secretario.

Pregones.

Por acuerdo de los interesados en la particion
de los bienes de la rucesion da dofia Manuela
Allende de Toperz, ante el eompromisario don
Pedro Cubillos R., s¢ ha mandado dar los prego-
nes de In lei para el remate de una easa y sitio
ubicados entre las calles de Cochrane, niims. 284
¥ 286, y de Blanco, nitms, 5 y 7, de esta cindad,
perteneciente a dicha sucesion y 4 don José Ma-
tias Lopez.

La tasacion y demas antecedentes pueden ver-
se en la oficina del actuario que suscribe.

Valparaiso, diciembre 17 de 1885,

310

Pregones. |

Los herederos de dofia Cirmen del Canto de
Nieto, en acuerdo de esta “fecha habido ante el
compromisario don Fernando A. de la Fuente,
han convenido que se den los pregones de la lei
para el remate de un sitio y casa de dicha su
cesion, ubicadogen San Felipe, ingulo oriente de
la Alameda delas Delicias y calle de Traslavifia.

Los antecedentes pueden verse en la oficina
del notario que smscribe.

Valparaiso, diciembre 17 de 1885,
JULIO CESAR ESCALA,
308 N. P.

ALBERTO AMENABAR C.,
Ajente y Gonsi&gnatario.

SEREN !/

_ Referencias: Cirlos Lyon, Valpairasol82 -ha

Pregones.

Por acuerdo de los herederos de la sucesion
de doiia Minica Goni de Castillo, ante el seiior
Jjuez compromisario don José Ignacio Larrain
Zanartu, se ha mandado dar los pregones de la
lei pura el remate de una casa y sitio perbene-
cientes a dicha sucesion, ubicados en la calle del
Teatro, de esta cindad. i

La tasacion y demas antecedentes
verse en la oficina 'del actuario que suseri

Valparaiso, enero 9 de 1886,
FRANCISCO PASTENE,
notario piblico y de hacienda.

Javier Infante Fernan-

dez.
AJENTE COMISIONISTA
VENDE CONSTANTEMENTE:

Tripes de Bruselas y rizado
Papeles pintados
Cal para edificios
Utiles de eseritorio
Velas de composicion
Cigarros puros de la Habana
Café de Yungas
Vinagre blanco
Arroz, té
Café, ciruelas, ete.

Variadas marcas de vinos de Burdeanx, Bor-
gofia, Medoe, ete.; de licores, Cognac, Cham-
pagne, Oporto, Jerez, Pisco de Moquegua, aguas
minerales, ete.

Recibo Grdenes para la compra y la venta de
aceiones, honos, leiras, efectos de comercio, fru-
tos del pais, casas, fundos, para encargos a Es-
tados Unidos, despacho de aduana, y para hacer
adoquinados, asfaltos, ete.

Ajente jeneral de la

HACIENDA DE SANTA RITA,

del diario ;
“La UNION”

s

92y

gustos eon un éxito
atencion del piiblico
Jas exijencias de'los

¥ ica.

PRI

FTRANCISCO PASTENE,

: ¥ i Y DE VARIAS OTRAS CUASAS DE VALPARAIRO v
notario piblico v de hacienda.

15 l-an  Eseritorio, dgustinas, 44-C.

LA COMERCIAL.

OMPAN{A CHILENA DE SEGUROS A PRIMA FIJA CONTRA RIESGOS MARITIMOS Y DE INCENDIO,
CAPITAL SUSCRITO: & 2.500,000,
JUNTA DE ADMINISTRACION.

Presidente......... Don Federico Varela. .

Vice-presidente... » Arturo M. Edwards.

INTestor.. i oiiass v José Joaquin Hernandez.
Id........ois ves » Francisco Newman. Jerente n Manuel Montt Toro.

Asegura edificios, muebles, mercaderfas, bugues, cargamentas, efe. N
Oficina, calle Prat, nim, 79. d it

all

Director............ DonFrancisco Javier Riesco
Director suplente » Emilio Villarino.
Id » Jorje Halle.

MANUEL MONTT TORO, jerente.
Huérfanos, nim. 26 A. (Edificio del Banco

FABRICA DE LA UNION.

165, (67- -AVENIDA DE LAS DELICIAS—169. 175

Ajente en Santiago, don J. Sansiago Riesco,
Agricola.)

otros venden como de Panquehue, embotellado por cllos,

SUS TEES

LEJITIMOS Y PUROS,

LA ESTRELLA

: g { BLANCA.
Habiendo visto coronados nuestrosiesfuerzos para introducir THES para todos los diferentes

ue sobrepasa en mucho a nuestras mas halagueiias eaperanzas, llamamos la
cia una clase nueva’que acabamos de recibirly que estamos|seguros satisfard
mas fastidiogos.—Ella es

\ EL TE, NE PLUS, ULTRA.

arreglada en latad de una libra, llevando cada una el retrato de (G ARIBALDT como contramarce

La fragancia y aroma del TE GARIBALDI NE PLUS ULTRA son esquisitamente snav

Debido a sus cualidades restaurativas y estimulantes sobre el sistema nervioso, el TE GA-
RIBALDI es inestimable para la fatiga y mui preferible a las bebidas alcohdlicas; y en caso de
postracion nerviosa no tiene igual.

El TE GARIBALDI NE PLUS ULTRA auments ol buen humor
despeja y aviva la mente, estimula los nervios ¥ vence a la pesaden

Tl TE GARIBALDI NE PLUS ULTRA es tan eficaz contra los Jfrios como contra los ca-
lores, pues calienta el cuerpo durante los frios, y promoviends la accion de la ciitis lo refresca
durante los calores,

A todas nuctras clases 1o TE damos atencion

v desplega la actividad.

personal, y recomendamos al gusto de los

mas exijentes la inco clases siguientes, las euales, junto con el TH NE PLUS ULTRA, son

sin escepeion del mejor valor ofrecido en todo Chile.

TE SUPERIOR

¥ 4 h'brs;.
’  EXTRA SUPERIOR »

¥4

en paquetes de 1, 1
[ § e 2 ” 1 %
e

?  AROMATICO en tarros de 1 2t
9 ESPEOIA L, . ” ” » 1 ”
ENGLISH BREAKFART *» ¥ st "

Tambien hai en latas’de fantasia de 4 libras, 6 id, 9 id, 10 id ¥ 12 id, cada’ una.
Cada paquete y cada tarro llevan nuestra marea comercial LA ESTRELLA BLANCA, [sin
la coal no es TF lejftimo de | 7 3

ROGERS Y COMPARNIA,

LA ESTRELLA BLANGCA.
VALPARATSO.

Vino Errazuriz. “anquehue
Cajon de 12 botellas........ ....... $::2 .00,

Ia id 24 medias botellas 8 00.

A Aventa:,
Kin las ajencias en Santiago y Valparaiso y en

1-1

Ty

la misma hacienda de Panquehue, Estacion de

San Roque

Se vende ademas vino en pipas, de distintos precios,
para atender a los pedidos de los consumidores, cuarterolas
80 y 40 centavos litro.

segun edad y clase y hai prontas
y medias cuarterolas de vino de

Para evitar las confusiones a que ha dado lugar rsta venta en
b ; : I ‘2 previene:
dido, ni se piensa vender en pipas del vino de la mejor cluse,
te para ser vendido en botellas.

pipas y la de vino que
(ue nunca se ha ven-
el que se guarda esclusivamen-

/
‘ BI‘OWGI‘. H&I‘dle v O a. El vino %ge sale embotellado de la hodega de Panquehue es por Io tanto el dnico de su
clase; y su distintivo, a mas del corcho marcado, es Ia marca rejistrada (de nn monograma

INJENIEROS, CARROCEROF Y HERREROS.

Premiados con DOS PREMIOS de primera cluse en Iz Exposicion Nacional de 18°4, miem.
bros de la Societé Scientifigus Furopéenne.

Han estendido sus Fibricas y Talleres, y ademas de ~as conocidos trabajos, ahora constru yen
carros para ferrocarriles urbanos, garanscizindolos en cunanto a calitad, ‘e
gancia y duracion, iguales a los mejores importados y a precios mas médicos.

Ofrecen, como siempre, hacer toda elase de vehiculos, ya sean los para el uso dal comercio en
jeneral, o los especialmente construidos para el acarreo de Caliche, Salitre v Metales,
ete. Garantizando que nuestros trabajos resistirdn los elimas cdlidos del norte

Tenemos en venta un selecto surtido de MADERAS ESTRANJERAS, como igualmente
CAMAS y MAZAS de litre, RAYOS de espino y luma; PERTIGOS y LIMONES; EJES ¥y
LLANTAS; PRENSAS para lanay pasto; CARRETILLAS de madera y fierro de una rueda
y tambien de dos ruedasa J]J_“Up(iﬁito para_almacenes. TO0AS A PRECIOS MAS BARATOS QUE 1.3%
1ipORTADAS, Hacemos VENTANAS de FTERRO para IGLESIAS vy EDIFICTOS,

CASILLA, 382. !

138-1 an {

con las iniciales del propietario) que lleva cada hotell,
cdpsula
165-1an.

tanto en la etiqueta como en la

Aguas de Vichy
‘ ELISABET
4 i S1E. MARIE.
Las mas eficaces v benéficas,

Las linic_aa que no se alteran en un largo viaje
Unicos importadores

1 an LE CHEVALIER fres. DUGENNE & 00

ALMACEN POR MAYOR

Hn los altos.

:
)4
{

ALMACEN PUR MENOR,

FEn los bajos.

14.6-

de Francisco del étio y Ca.
San Juan de Dios, Nos. 151, 1« S y 155.

‘Grandes y Acreditados Almacenes Articulos de toda

s Cleaes

|

e ——

CASA IMPORTADORA Y CONSIGNATARIA

Gran Surtido de Novedades Por cada Vapor

TR S &S5

LTS

L AFETEGRUNC P

R T =t

-

e LD R —

FOLLETIN

S

B ROWINCE DE TN FORZADD.

(Novela oserita ea inglas por Cdrles Reade y Dion Bougicault, y
traducida para los folletines de Lx Unioa. )

Weleh admisio que Wylie era jeneroso con el grog, y bastun-
te amistoso con todos, pero sin embargo, preferia ver un bugue
mandado por el eapitan y no por un hobo, como Wyl{e.

Yo manifesté sorpresa al oir este calificativo, y dije que ha-
bia envidiado la sangre fria de Wylie en el temporal de vien-
to que habiamos tenido al principio del viaje.

Kl hablador marinero replico:

—7Yo he hecho muchos viajes en el war, y he esperimentado
muchos temporales; pero eso mismo le ha pasado al cocinero, y
eso 8olo no constitnye el buen marino; ordene usted a Wylie
cunlguier maniobra y se quedard mirdndolo a usted estipidamen-
te, Preguunteie, si no, a Sam; Sam, qué idea tienes tn de Wy-
Jie como hombre de mar? :

Cooper no podia derrochar asi no mas una cosa L.nn preciosa
para ¢l como una palabra; levantd Ia mano, y produjo un sonido
de castafieta con el dedo cordial y el pulgar, confirmando asi
laconicamente lo dicho por Welch gobre el piloto.

La brisa ha refrescado y el buque se desliza ripidamente so-
bre ¢l agna conduciéndonos a nuestro pais.

Helena ha vuelto a tomar i lugar sobre cubierta, y todo pa-
vece brillar otra vez. Me pregontaba a mi mismo: jeémo es po-
sible existir sin verla? :

Fsta mafiana el viento soplaba del suroeste, y nos sorprendio
ver al capitan recojiendo las velas. Habia visio mas que noso-
tros, porque en la tarde soplé recio viento, y era prudente a la
eaida del sol pouner el bugue con la proa al viento. Se siente
silbar el viento entre las velas rvecojidas; pero el barco marcha
perfectamente y no se divisa el menor peligro. :

Anoche, cuando descansaba en 1l camarote, sti pc.i‘lcl' lii)IE.lll',
of unos g[lﬂ'[;-,-: pes vlos zobre el Cf)‘-;l‘,;uln‘dui :I.h'i—f__lxic, que lo lml_;xun
vibrar. Mealarmé y fai a darjaviso al capitan. Vimeenla n(.\.tiesu]nr]
de andar con manos y piés, tal era la fuerza del viento. Cuando
pasé delante del camarote del piloto, senti golpes repetidos; me
puse a oit eon todo cuidado, y entonces comprendi que aguellos
golpes los daban en Ja bodega del bugue. Me vi con ¢l capitan y
le"puse sobre aviso.

—Oh! me dijo, de seguro que es el piloto que estd clavando
sus cajones o algo parecido. : I

Le aseguré que los golpes se daban en el costado mismo dei
buque, y con mi insistencia, salio afuera y se puso a escuchar.

Cuando se convencio de la verdad de mi aseveracion, quiso
a brir la pperta del piloto, y la encoutro estaba cerrada con llave.

Los golpes cesavon sithitamente. :

Llamamos a Wylie, pero no tuvimos contestacion alguna. Al
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fin sali6 de Ja Santa Barbara, mui pilido y preguntando qué
pasaba.

Le dije que ¢l debia saberlo mejor, puesto que venia precisa-
mente del lugar en donde se sentian los golpes.

—4iGolpes? dijo, ya lo creo. Habia un tonel de mantequilla
flotando, y rodaba de arriba abajo de la hodega, que parecia un
trueno.

Nos pregunto si ese era el motivo por que lo habiamos ido a
molestar, y entro en su camarote, dindonos casi con la puerta
en las narices.

Llamé la atencion del capitan sobre sn irrespetuosa conducta.

El capitan me asegurd que hacia tiempo deseaba despedir a
Wylie, porque tenia un cardcter insoportable.

El viento decling al concluir el dia v el buque volvis a segair
su rambo.

Mas tarde, sorprendi al capitan hablando con el piloto mui
amigablemente. No s¢ qué pensar de este Hudson; hai algun
secreto entre ellos,

Helena estuvo hoi sobre cubierta algunas horas, y converso
con dulzura, como que es un 4njel. La felicidad huye de mi; ta-
vimos a la vista un vapor que se dirvijia a Svdney; Helena le
hizo sefias para que virase y se le mandd un bote, que al volver
trajo una carta para ella. Parcce que nos tomaron por la Shan-
non, buque en que la esperaban.

La carta era de él. Udmo se encendia su mejilla, y brillaban
sus ojos al verla!

iOh!y la desesperacion, la agonia del que estaba a su lado,
todo era despreciado!

Me retiré de la cubierta porque no podia contenerme. ;Lo que
es el dinero! gracias a su fortana, ese miserable puede estrechar
su mano al traves del ocdano, y poner una carta en sus manos,
a mi propia vista.

Todo cuanto he ganado estando cerca de ella. desaparece ante
una palabra de ¢él, que estd lejos. En este momento, ¢l no estd en
Inglaterra, estd aqui. Sn odiosa presencia me ha alejado de
ella. {Oh! si pudiera volver a la nifiez, o si estuviera va en mi
H(ﬂ]\ll“.ll]';l, para verme libve de este infierno de amor v de odiol...»

Y ahora, nos permitird el lector que volvamos a tomar el hilo
de nuestra narracion, interrumpido por el diario de Mr. Hazel.

M. Hazel, como acabamos de saberlo por ¢l mismo, abando-
n6 la cubierta, para no ver la impresion que producia en Hele-
na la leetura de la carta de Arthor Wardlaw,

No se retiro solo por huir de ese ernel safrimiento, sino tam-
bien porque tenia que hacer ciertas declaraciones intes de lle-
gar a Inglaterra, y su buen sentido le hizo pensar que ese no
era el momento fuvorable, ni tampoen gque Helena Rolleston
foese la persona o quien, en primer luear, debia hacerlas.

Mientras ¢l trata de dar algnn consuelo a'sn corazon aflijido,
escribiendo sus impresiones, y en verdad es este un débil alivio,
por cuya falta muchos menos desgraciados que Hazel se han
vuelto locos, pongdmonos cerca de la joven, y leamos con ella
la carta que acaba de recibir.

«fiussel Square, diciembre 15 de 1865,

«Mi querida Helena: Oyendo que el Anfilope salia para Syd-l

ney, via del Cabo de Hornos, supliqué al capitan, que me debe

algunos servicios, que se fijara si encontrabu a la Shannon, que.

venia en camino, y mandara a bordo estas lineas, en caso de que
el tiempo se lo permitiera. :

«Poi supuesto que lo mas probable es que no las recibas en ¢l
mar, pero tambien es posible que las recibas, y esta remota es-

peranza me basta. Mi corazon estd tan lleno de tf, que aprove-'

cho esta ocasion para volar a tu lado; ya me figuro ver esos 0jos
adorados, leyendo esta inesperada carta en medio del Océano, y
saboreo el placer que ella puede. darte: tanta es mi dicha de
darte gusto, mi dulee Helena.

«Nuevas que darte, tengo mui pocas. Sabes qué profunde y
verdadero es mi carifio por ti; 1o sabes tan  bien, que veo que
las palabras se han agotado de tanto repetirlo. Ya llega el tiem po
en que la palubra amor, apénas serd pronunciada entre nosotros.

«Por mi parte ereo que estard tan a la vista en cada acto, mi-
rada y palabra mia, que no necesito repetirlo. No tenemos nece-
sidad de hablar mncho del aive en ue vivimos: lo respiramos
¥ en él hablamos, pero no de él.

«Supongo que todos los que amnan son eelosos. Creo que
me volveria loco si hubieras de darme un rival; pero no
comprendo esos celos infandados gue nos llevan o descar que el
objeto amado no ame a nadie sino a nosobros. Creo que mi He-
lena ama a sa padre, quizds lo mismo o mas aun que & mi. Por
es0ilo awo yo tambien: nunea lo vein enbrar a una pieza, con
su figura distinguida, modelo de valor y de nobleza, sin decirine
a mi mismo: agai esta mi  bienhechor, pues sinél no habria
existido nna Helena en ¢l mando.

«Querida mia, una eircunstancia inesperada me ha eonuis-
tado alguna influencin entre los directores del ¢jéreito, y gra-
cias a esto he sabido que una persona de alta posicion dijo el
otro dia cfue al jeneral no le habian hesho justicia. Yo ereo lo
mismo, y he heeho valer esa influencia de que hablo para con-
seguir un puesto a tu padre, a fin de que pueda venivse a vivir agli
en Inglaterra, con comodidad, y aun puedo deeir, con abundan:i.
Talver viva eon nosotros. Eso dependerd de su voluntad.

«Pensando en esto y en mi propia felicidad, distraigo a veces
mi pensamiento de la ansiedad v deseo fimico que me domina,
Mas {ail en  este momento mi Helena esti cn el tuur: el terriblo
¥ eruel war, que no vepara en la vivbud, ni en 1o belleza, ni en
los corazones que tinto esparan una Hezada, Muchos afios lice
que dirijo un vasto negocio, y ereia saber lo que era tensr cui-
dados y zozobras, s veo que nada ds esto habia camprendido
hasta ahora.

«Tengo dos buques en eamino, la Shannon y el Proserpine.
El Proserping me trac dieziocho cajones de especies, por valor de
ciento treinta mil libras; no me importa. que se vaya a pique.
Pero la Shannan s portadora de mi adorada Helena, cunlquier
ruido en la noche me despierta, y todos los dias voi a la oficina
del Lloyd en busca de noticins. Dios mio, ten piedad de mi
trdeme a mi dnjel sana y salva. (Ah, Secfior! sg g
casbigues por mis enlpas.

juste y no la

I «Ademas de log peligros consiguientes en el mar, hai otros de
ilos que puedes precaverte, por medio de la prudencia. Te ruego
evites el aire frio de la noche; hazlo por compasion a mi, que
no podria soportar la vida si te sucediora algana desagracia; ten
cuidado tambien con tns alimentos. La tltima vez que te vi, no
tenias tan buen semblante como dntes. No encontraria palabras
para decirte lo que vales y para que asi comprendieras la obli-
gacion que tienes de cuidarte.

«Mas no debo aflijirte con mis temoves. Hablemos de nuestras
esperanzas: jfqué hermosas son! qué dicha, qué felicidad tan in-
mensa viene navegando hdcia mi! Cada dia se me acerca mas,
Me pregunto a veces, jquién soi yo, para merecer la Posesion de
este paraiso?

eAmor mio, cuando estemos unidos compartire acs nuestros
pensamientos; pero trataré de que los trabajos que e ocupen a
mi, no perturben tu espiritu. Algunas veces pienso queno me de-
beria agradar ocupacion alguna que no sea en union contigo, y
que ti, con tn contacto purificarias aun los negocios; pero otras
veces me digo: {Oh! no manches jamas a esz dinjel con tus mi-
serables negocios;'cuando te retives a tu casa para estar con ella,
hazlo como si pasaras de la tierra al cielo durante esas benditas
horas,

«Mas, tii decidirds esta caestion y muchas otras,

«¢Cerrard esta carea? jnada mas te diré? Pero si apenas le he
dado principio!

«Por desgracia mia, tengo que coneluir, y talvez nunca va a
llegar a tus manos,

«Ouando le haya puesto la direccion, pienso tomarla en mis
wanos, pidiendo al Todopoderoso que la lleve hastas ti, y me
traiga salva a la que no me deja tener gusto ni paz, mientras
no voelva a verla. :

«Tu verdadero ¢ impaciente amante,

ARTHUR WARDLAW,»

Mas de una vez leyo esta carta Helena Rolleston; y anngue
no estaba redactada con macho ecwdada, no por eso le agrada
meénos. Ya habia tenido lugar de ver aleunas cartas comerciales
de Arthar, que cran modelos de cortesia y laconismo. No les
daba ella valor a esus composiciones; a ésta si; se sonrojaba al leer-
la, sonriéndose; la besaba y volvia a leerla, y se quedo al fin so-
Nadora-¢n sa asiento, couservindola en la falda,

Unaudo Mr. Hazel volvio a subiv sobre cubierta, la encontré
con la cabeza afirmada sobre el brazo, y teniendn todavia en la
mano la earta; estaba llorando.

Sa actibnd era tan interesante aunque tan triste, que Mr.
Hazel se queds vacilante, mirindola, y sin hacer el mas lijero
riido.

Ella aleanzo a verlo, y con un movimiento natural, se dié
vaelta, como para ocaltar sns ligrimas.

Pag6 un rato, y al fin sobreponiéndose a estos sentimientos,
y con la tranguila dignidad que en algunos momentos llegaba a
parecer instintiva en ella, dijo:

-« Por qud le he de ocultar mis inquietndes a usted, M,

Hazel? ;Podré hablar con usted como con un eclesidstico?

—Uiertamente, contesto con voz insegura Mr. Hazel,

Ella le indicé un asiento, y ¢l 1o tomo, coloedndose a su lado.

Helena guardo silencio un momento; su labio temblaba; se
sentialoprimida interiormente por aquel natural retraimiento
que en cierlas ocasionss distingue a una sefiorita de una mujer
vulgar, y al fin con voz firme dijo asi:

«*—Vol a descubrirle a usted un pequeno secreto que he oculta-
do aun a mi padre, y es que no puedo vivir mucho tiempo mas.

Al decir esto, lo miraba con tranquilidad,

Bl se queds estupefacto al oirla.

—¢Qué quiere decir con esto? le pregant, Jqué palabras ha
proferido usted? .

—(Gracias por su interes, cortests ella con dulzura; pero esa
es la verdad: sufro accesos de tos, no mui frecuentes, pero si
Violentos, y entonces snelo escupir saners del palmon. Usted no
ignorari que eso es un mal sintoma. Hage coatro meses que es-
tol asi, y me siento mui concluida: basta mirarme para conocer
que me queda poco tiempo. Pobre Avthur! '

Se volvié para derramar una lderima: Hazel la habia mirado
y ‘en efecto se itntic alarmado al ver como se habia clla adelga-
zado. Be fij6 sambien en que todavia tenia la carta de Arthur
Wardlaw entre las manos. Guarde gilencio, sin embarzo, ¥ cuan-
do ella lo miré otra vez, Io encontré tembloroso v pilido. La
revelacion habia sido demasiado repentina. -

—Por favor, sefior, no se asnste usted, le dijo. Ya no hablare-
mos mas de esto. Sapongo que usted no se sorprenderd ya, si
conociéndolo tan poco tiempo, le he pedido consejos y consuelos
relijiosos,

—No estoi en condiciones de poderlos dar, dijo mui ajitado
Hazel; no puedo pensar mas que en salvar a nsted, jque el cie-
lo me ayuade y me dé conocimientos para conseguirlo!

—Es perder tiempo, dijo ella con naturalidad, pero con fir-
meza a la vez, He seguido log mejores consejos de los médicos
durante algunos meses, y esto peor; ya nunca podré mejorar
Solo l¢ pido, por eso, (ne me ayude a conformarme con la volun-
tad de Dios. [Sefior! yo no me opongo a dejar ¢l mundo, lo que
me aflije es pensar que mi partida afectars a aquellos cuya feli-
cidad me es tan cara. :

Luego dié una mirada o la carta: se sourojd, v titubes un
momento, pero concluyé por entregarla a My, Hazel.

—Le agradeceria que la leyese, agregs, v cuando la haya con-
cluido, creo que me otorgard una eracia ‘1‘“‘-‘ deseo pedirle. ; Po-
bre joven! tan lleno de esperanzas ¥ tengo que desvanecerlas!

Se levanto para ocultar sy emocion, y dejo la carta en manos
del que la amaba talvez mas ardientemente que Arthar Wardlaw;
pensativa se paseaba sobre cubierta v 4 la ver estrafiando lo qu(:
acababa de hacer. ‘ i

Por lo ll]]ll" toca a Hazel estaba POco menos que agonizante, v
como aturdido con el golpe que acababa de recibir. :

Sentia una repugnaneia mui nataral de
ella no le dejaba lugar para discatiy,
lo, sint,ilt'» una fatica mortal que se apoderaba de ¢l: sin em-
bargo siguio adelante y Ia leyo hasta el fin: llegaba ya a la fir-
ma, cnando Miss Rolleston se reanic con él, tomo Ta carta y a

leer la carta, pero como
taveo que leerla. Al hacer-

su vista la guarde en el pecho.



